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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 396/84
af 16. februar 1984

om levering af mel af bled hvede til Verdensfedevareprogrammet som
fedevarehjzlp

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fellesskab,

under henvisning til Réadets forordning (EQF) nr.
2727/75 at 29. oktober 1975 om den felles markeds-
ordning for korn (!), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 1451/82 (%),

under henvisning til Rédets forordning (EJF) nr.
2750/75 af 29. oktober 1975 om fasts®ttelse af kriterier
for tilvejebringelse af korn til fedevarehjzlp (), @ndret
ved forordning (EQF) nr. 3331/82 (%), serlig artikel 6,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
1992/83 af 11. juli 1983 om gennemferelsesbestem-
melser for 1983 til forordning (EQF) nr. 3331/82 om
politikken med hensyn til fedevarehjelp af denne

hjelp (),

under henvisning til Radets forordning nr. 129 af 23.
oktober 1962 om regningsenhedens vardi og de
vekselkurser, der skal anvendes inden for den falles
landbrugspolitiks rammer (), senest @ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 2543/73 (), sarlig artikel 3,

under henvisning til udtalelse fra Det monetere
Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Radet for De europxiske Feallesskaber har den 2.
december 1983 givet udtryk for, at det har til hensigt
inden for rammerne af en fellesskabsaktion at yde 712

tons korn til Verdensfedevareprogrammet i henhold til
sit fedevarehjelpeprogram for 1983 ;

gennemforelsen af denne aktion ber ske i overens-
stemmelse med de regler, der er fastsat i Kommissio-
nens forordning (EQJF) nr. 1974/80 af 22. juli 1980 om
almindelige bestemmelser for gennemferelse af fede-
varehjelpeaktioner i form af korn og ris(}), senest
&ndret ved forordning (EDQF) nr. 3323/81 (°); med
henblik pé den forudsete fellesskabsaktion méd egen-
skaberne ved de produkter, der skal leveres, praeciseres
savel som leveringsbetingelserne, der er gengivet i bila-
gene til denne forordning;

Forvaltningskomiteen for korn har ikke afgivet udta-
lelse inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Det overdrages det britiske interventionsorgan at
iverksatte procedurerne for tilvejebringelse og
levering i overensstemmelse med bestemmelserne i
forordning (EDF) nr. 1974/80 og betingelserne som
anfert i bilagene.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft dagen efter offentlig-
gorelsen i De Europceiske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxellés, den 16. februar 1984.

(") EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(3) EFT nr. L 164 af 14. 6. 1982, s. 1.
() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 89.
() EFT nr. L -52 af 14. 12. 1982, s. 1.
() EFT nr. L 196 af 20. 7. 1983, S. 1.
() EFT nr. 106 af 30. 10. 1962, s. 2553/62.
() EFT nr. L 263 af 19. 9. 1973, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 192 af 26. 7. 1980, s. 11.
() EFT nr. L 334, af 21. 11. 1981, s. 27.
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Program : 1983.

Modtager : Verdensfedevarehjelpeprogrammet (VFP).
Bestemmelsessted eller -land : Syrien.

Produkt, der skal tilvejebringes : mel af bled hvede.
Samlet mangde : 520 tons (712 tons korn).

Antal partier: 1.

Interventionsorgan, der er ansvarlig for fremgangsmaéden :

Intervention Board for Agricultural Produce, Fountain House, 2 Queens Walk, UK-Reading RGl
7QW, Berks (telex 848 302).

. Maden, hvorpa produktet tilvejebringes : intervention.

Varespecifikation :

— melet skal vaere sundt, sedvanligt og handelsmzessigt, med sund lugt og fri for skadedyr,
— fugtighed : hejst 14 %,

— proteinindhold : mindst 10,5 % (N x 6,25 i forhold til terstoffet),

— askeindhold : hejst 0,62 % i forhold til terstoffet.

10. Emballering :

— 1 nye szkke,
— juteszkke med en minimumsvagt pa 600 g, eller
— kombinerede jute/polypropylenseekke med en minimumsvegt pa 335 g,

— sakkenes nettovaegt: 50 kg, '

— péskrift pd sekke ved afmaerkning med bogstaver af mindst 5 cm hejde :
»SYRIE 1337 EM / FARINE DE FROMENT / LATTAKIA / DON DE LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE / ACTION DU PROGRAMME ALIMENTAIRE
MONDIAL / POUR DISTRIBUTION GRATUITE-« .

11. Afskibningshavn : Alle havne i Fallesskabet, der kan besejles af sagiende skibe, og som har
forbindelser til modtagerlandene i den i punkt 16 fastsatte afskibningsperiode. Budet skal
ledsages af en erklaring fra havnemyndighederne om, at der er skibsforbindelser i den navnte

_ periode.

12. Leveringstrin : fob.

13. Lossehavn: —

14. Fremgangsmade til bestemmelse af leveringsomkostninger : licitation.

15. Datoen for udlebet af fristen for indgivelse af bud: den 27. februar 1984, kl. 12.00.

16. Indskibningsperiode : 1. til 31. marts 1984.

17. Sikkerhed : 12 ECU/ton.

Noter:

1.

Tllslagsmodtageren tilsender via interventionsorganet modtageren pd dennes anmodning og
instrukser de papirer, der er nedvendige for varens indfersel til bestemmelseslandet.

Med henblik pa eventuel omladning i andre sxkke skal tilslagsmodtageren levere 2 % tomme
ekstra sekke af samme kvalitet som de sakke, hvori varen er emballeret, med et stort R péfert
efter paskriften.
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BILAG Il — ANHANG II — I[TAPAPTHMA Il — ANNEX Il — ANNEXE Il — ALLEGATO II — BIJLAGE 1I

Partiets nummer
Nummer der Partie
Ap3pog naptidmv

Number of lot

Numéro du lot
Numero della partita

Nummer van de partij

Mzngde (t)
Menge (t)
Tovor
Tonnage
Tonnage
Tonnellaggio
Hoeveelheid (t)

Lagerindehaverens navn og adresse
Name und Adresse des Lagerhalters
‘Ovopa kot devdvvon evanoInkevtod
Address of store
Nom et adresse du stockeur
Nome e indirizzo del detentore

Naam en adres van de depothouder

Lagerplads
Ort der Lagerhaltung
Toénog anoInkevoewg
Town at which stored
Lieu de stockage
Luogo di accantonamento
Adres van de opslagplaats

712

Anglia Agricultural Merchants Ltd,
New Forge Warehouse,
Clenchwarton Road,

West Lynn,

Kings Lynn,

Norfolk

New Forge




